XERIGOT

era exido», Tilander, § 140.4) i el Fuero de Navarra
de c. 1300 (Rom. xxa1, 487-8). Casac. va trobar sééro
2 Ansé, i en forma apocopada sier a Bielsa, siére a Gis-
tain (BDC xx1v, 181); deu ser zona continua d’una

banda a I'altra de I’Alt Aragé car no sols Kriiger l'a- 5

nota a Fago, siné que jo també el vaig trobar d’alli cap
a Est: a Echo m’anomenaren «el queso, el requesén
y el siéro» (1966); sembla, perd, que en gran part ha
passat alla a designar el producte secundai: car a San
Juan de Gistau me l'oposaren a pordn, que resultava
ser el xerigot, i vaig compendre que per a ells el siéro
era el ‘recuit, matd’; i aix{ em definiren a Bielsa el siér,
explicitament (a diferéncia de «el caldo»), 1965. Més
cap al cat., Casac. a Plan i Griera a Benase (BDC vi;
37), només saberen obtenir swero (que hi deu estar pe-
netrant com a castellanisme; o fou precisament a cau-
sa d'aquest canvi de significat).

Perd I'area de SERUM entrava en domini catala per
les valls més altes del NE. (per cert amb una extraor-

dinaria diftongaci6, com en els casos toponimics de je 20

que aplego allden E. T. C. 1, 134): AlcM tegistra siero
i assiero ‘xerigot’ a la Vall d’Aneu, i Kriiger (VKR
viir, 98) siéro a les Paiils, siéro a Alés, Espot i Esterri
d’Aneu. Una mica paradoxal el fet que el mot Ilat
vagi pendre arrels en els Pirineus centrals, i en canvi
el sorotiptic sdro- a Portugal i Castella, perd no és
pas cosa rara, i ja se sap que en qiiestions de Iéxic les
trasmudances sén innombrables, i en terres de molta
aportacié substritica i adstritica hi ha més tramosta-
ments que enlloc. 3

Aquesta supetvivéncia popular de SERUM, i amb fon-
des arrels cap al Pirineu, acaba d’explicar que una dis-
similacié sorigot > serigot triomfés i consolidés; i el
fet que SERUM va set popular entre els pastors de cap
al Pirineu, justifica el fet que aquesta dissimilacié es
vagi produir i triomfar en el Notd, perd no des de
IEbre enlld. Nova raé’ aquest conservadorisme per
creure que en aquestes tertes hi estava arrelat des d’a-
bans de la Reconquesta. I donades les grans afinitats
Iexiques del mossirab3 amb la zona port.-cast.-sard
(romanic meridional), sembla resultar-ne com a corol-
lari que sorigot i per tant serigot/xe- no és pas derivat
del llati sErRUM, sinc mot pre-romd, germa del tipus
s6ro- del castelld i portugués.

Sobre l'origen d’aquest tenim Uestudi a fons de ar- 47

ticle SUERO del DCEC/DECH A Vaig empendre’l el
1951 amb extremada prudéncia i desconfianga, pel te-
mor d’haver de dir que tots els romanistes hi anaven
perduts, fent esforcos a la desesperada per trobar-li
una explicacié romanica o Jlatina: ningd no gosava dir
que fos pre-romd, i fins jo en desconfiava, a causa del
prejudici, en qué estdvem encara tots, d'igualar pre-
roma indoeuropeu amb céltic, i en ctltic no hi havia
res. A desgrat de tot m’hi inclinava.

~ amb el meu article de la ZCeltPhil. xxv, 36, sobre
els celtismes, em vaig acabar de convéncer que és in-
doeuropeu, sense res de llati, i tampoc céltic. Ja da-
munt proves vaig afegir-hi una nota final amb la con-
clusié que era una reliquia de I’«indoeuropeo arcaico
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fil6 s'ha revelat ben ric, tan copids com el celtic. Ja
llavors es veia que les seves afinitats eren amb Hen-
giies orientals de la familia: gr. dpdg ‘xerigot’ (= ieur.
SOROS), sct. sardh adj. ‘liquid, aigualds’, i que amb el
masculi SORGS esqueia justament el vocalisme indoeu-
ropeu de grau &, i no pas la £ del neutre lati serum.

Al DECH hi vaig afegir una llarga nota 3, on do-
nava demés altres proves de les families indoeuropees
orientals: baltic, eslau, irani, hitita, amb corresponden-
cies imperfectes totes aquestes, perd que no deixaven
d’aportar-hi alguna corroboracié: en aquestes formes
la base vocilica era u; despiés, perd, he pensat que
aquesta anomalia es pot explicar per encreuament amb
un mot del substrat asiatic pre-indocuropeu: ¢quel-
com entorn del nom rus del formatge, syr?, que pot-
ser no ve de l'indoeur. sGRO- ‘agre’, com se sol dir,
siné d'algun element substratic.5

En conclusié crec que resta ferma I'etimologia indo-
europea pre-romana d’on vénen el port. soro, sard scru
i cast, suero.

D’aqui el tipus SORICOTT- > xerigot; que aquest €s
pre-romi, ho trobo també d’una petiecta versemblanga.
Perd aqui ja no veig tan segur que sigui indoeuropeu
—o que ho sigui tot sencer. Altrament 1'drea d’aquest
mot sobreix pel Nord dels limits catalans. I és pascn-
tela important; sobre la qual ja va cridar l'atencié
Schuchardt, Lithl, xx1x, 40; perd del que ell diu des-
cattem-ne un tessings sarédiga, que en queda ben lluny
fonéticament (accent, vocal tonica, terminacid: tot dis-
crepa), i aquest s{ que deu ser un derivat de SERUM,
potser ¥*SERATICA.

Perd el mot va existir en el vessant frances dels Pi-
rineus: «peys salat e fresc, e fromage que serigof no-y
estd, lo xxve. ---» en un doc. medieval de I'arxiu de

35 Narbona (S. xrr-x1v?, PSW vii, 6062), i un parell de

vegades en UElucidari de las proprietaiz, Arieja, se-
gle x1v: «layt --- la partida grossa es fromage, la aygo-
za es sarigot», «prezurat, es layt en estomach d’alcu-
nas bestias, endurzit per la separatié del serigot, del
boder e del fromagge» (Rayn. v, 156).

Avui en queden alguns rastres occitans, poc estesos
i per tant no és estrany que estiguin una mica alterats
per contaminacions: per la banda de Llgd., I'ALF no-
més troba saligot a Tuchan, dept. Aude, ja prop del
limit catald, uns 20 km. ONO. de Salses: amb una a
i una ! degudes segurament a la influéncia de sal; a la
Vall d’Aran només vaig trobar ferigét (o $irigdt) en
els pobles de més amunt de Viella, i $irgdt a Montgarri
(mentre que des de Viella en avall diuen Jefur, mot
d’origen obscur, potser pre-roma, si no té res a veure
amb el 1, 11x4). El TdF ddna un llem. terigot, isolat
i incomprovat, i amb una #- suspecta: com que no figu-
ra en el Beronie-Vialle, potser és supervivéncia espora-
dica en algun racé: la ¢ hauria de ser per una conta-

53 minacié (potser la de foumo, I'important nom occiti

del formatge i justament és el que li donen en el gran -
centre del formatge llemosi, 2 Tulle: Beronie).

A la resta del gascd quasi res, i el que hi ha, cap al
Bearn, té forma discrepant: Lespy-R. troben senigon

de los Urnenfelder»: sorotaptic. De llavors engh aquest 60 «petit lait, entre Louvie-Juson et Bruges» o sigui entre
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